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Objetivos
Se espera que los estudiantes puedan

— tener un conocimiento somero de la historia de la metodologia de lenguas segundas y
extranjeras, y reconocer las teorias lingiiisticas y psicologicas en las que se fundamentan las
diferentes propuestas metodologicas;

— conocer las ultimas tendencias de la enseflanza comunicativa de la lengua y de la era post-
método: el enfoque por tareas y proyectos, la ensefianza basada en contenidos, la didactica
intercultural, etc.;

—conocer las herramientas necesarias para desarrollar el como de la ensefianza: planificacion de
cursos y clases, disefio de secuencias didacticas y de actividades, etc.;

— conocer leyes, planes curriculares, lineamientos y documentos relevantes para la ensefianza
del espafiol lengua segunda y extranjera en Europa y en MERCOSUR, que favorezca un
conocimiento solido del estado de la didactica de ELSE en la actualidad;

— Conocer técnicas y procedimientos para la elaboracion de actividades significativas para la
ensefianza de ELSE, en relacion con el desarrollo de las competencias y habilidades
comunicativas, con especial énfasis en el uso de estrategias cognitivas, metacognitivas y
socioafectivas; y

— leer y analizar bibliografia especifica.

Contenidos

1. Panorama de la historia de la metodologia de la ensefianza de lenguas extranjeras. Métodos y
enfoques. Los métodos tradicionales, naturales, audiolinguales. El innatismo y el
constructuvismo. Los afios 60 y el cambio de paradigma: de la lingiiisica del codigo a la
lingiiistica de la comunicacion.



2. El nivel umbral y los enfoques nociofuncionales y comunicativos. Concepto de competencia
comunicativa y sus modelos en la lingiiistica aplicada. La eficacia comunicativa, la correccion
gramatical y la adecuacion pragmatica. El post-comunicativismo: el enfoque por tareas, la
ensefianza basada en contenidos.

3. Disefio curricular de lenguas extranjeras en CABA, Marco Comun europeo de referencia
para las lenguas. Volumen complementario del MCER. Los diferentes niveles de concrecion:
del plan curricular a la unidad didéctica. Los componentes de una programacion centrada en el
alumno y en el proceso. El analisis de necesidades.

4. La ensefanza significativa de la lengua. Los procesos cognitivos y las estrategias cognitivas,
metacognitivas y socioafectivas. Técnicas y estrategias para el aula. Destrezas y habilidades de
la oralidad y de la escritura.

Metodologia de dictado

La clase se organiza alternando segmentos de exposicion del docente con segmentos dedicados
a la resolucion de tareas en pequefios grupos y de manera individual, con puesta en comun y
debate.

Evaluacion

Ademas de la asistencia a las sesiones sincronicas via zoom, este seminario se evaluara
mediante la elaboracion de diferentes actividades (una por modulo), que se pactaran con Ixs
estudiantes al principio del seminario (presentaciones orales, busqueda de informacion,
informes de lectura, analisis de materiales o de supuestos didacticos). Se abrira un foro de
consultas para la realizacion de las actividades en el periodo asincronico. Al final del curso se
tomara un examen cuyas pautas de elaboracién y entrega seran comunicadas oportunamente.
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